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Voorzitter - Président 

 

Geachte leden en sympatisanten Chers membres et sympathisants, 

2024 was een jaar van ‘tot ziens’ en ‘hallo’. 
L'année 2024 a été une année de « au revoir 
» et de « bonjour ». 

Op 3 mei mochten we afscheid nemen van 
de ‘oude’ Korpscommandant, LTC Benard 
TASIAUX en de nieuwe, FKP Jean-Luc 
TRULLEMANS. 

Le 3 mai, nous avons dit au revoir au « vieux 
» Commandant de Corps, LTC Benard 
TASIAUX, et accueilli le nouveau, FKP Jean-
Luc TRULLEMANS.  

Hartelijk dank voor de ‘oude’ of laten we het 
maar op ‘voormalige’ houden CO en veel 
geluk aan de ‘jonge’ of eerder ‘huidige’ CO. 

Un grand merci au « vieux », ou plutôt à l’« 
ancien », Commandant de Corps et 
beaucoup de succès au « jeune », ou plutôt 
à l'« actuel » Commandant de Corps 

Tijdens de ceremonie aan het Nationaal 
Monument gaf Thierry de BOURNONVILLE, 
de toenmalige burgemeester, zijn laatste 
speech als burgemeester van onze 
Peterstad, maar dat wisten we op dat 
moment nog niet. Tijdens de 
gemeenteraadsverkiezingen heeft zijn 
partijgenoot, Fabien LEGROS de sjerp 
overgenomen. 

Lors de la cérémonie au Monument National, 
Thierry de BOURNONVILLE, alors 
bourgmestre, a prononcé son dernier 
discours en tant que maire de notre ville, 
mais nous ne le savions pas encore à ce 
moment-là. Lors des élections municipales, 
son collègue de parti, Fabien LEGROS, a 
pris la relève.  

Wij wensen dan ook Thierry het allerbeste 
toe en bedanken hem voor de steun die hij 
ons al die jaren gegeven heeft. Vous êtes ici 
chez vous zal ons altijd bijblijven. 

Nous souhaitons donc à Thierry tout le 
meilleur et le remercions pour le soutien qu'il 
nous a apporté toutes ces années. Vous êtes 
ici chez vous restera gravé dans nos 
mémoires. 

Maar we wensen ook Fabien het allerbeste 
toe in zijn nieuwe functie en hopen dat we 
met dezelfde egards naar Stavelot kunnen 
blijven komen. 

Nous souhaitons également à Fabien tout le 
meilleur dans ses nouvelles fonctions et 
espérons pouvoir continuer à venir à 
Stavelot avec la même considération. 

Maar ook intern is er een grote verandering. 
Pierre JONIAUX, onze Vice, heeft te kennen 
gegeven dat hij deze functie niet meer wenst 
te doen. Tijdens de vorige AV heeft Pierre-
Yves ROSOUX zich kandidaat gesteld en 
dan ook verkozen als vice-president. 

Il y a aussi un grand changement en interne. 
Pierre JONIAUX, notre Vice-président, a 
exprimé le souhait de ne plus occuper cette 
fonction. Lors de la dernière Assemblée 
Générale, Pierre-Yves ROSOUX s'est porté 
candidat et a été élu vice-président.  
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Pierre, ook hier onze hartelijk dank voor de 
prettige samenwerken en de tijd die je in de 
beEODa getsoken hebt. 

En natuurlijk ook al dank aan de ‘nieuwe’ om 
deze functie waar te nemen. 

Pierre, nous te remercions vivement pour la 
collaboration agréable et le temps que tu as 
consacré à la beEODa. Et bien sûr, nous 
remercions également le « nouveau » vice-
président pour avoir accepté cette 
responsabilité. 

The future 

Naast de ‘gewone’ zaken, gaan we dit jaar de 
bezinningsplaats in Poelkapelle in orde 
zetten. Hou alvast 7 mei vrij in de agenda. 
Meer details zullen wel volgen. 

En plus des affaires courantes, cette année, 
nous allons mettre en ordre le site de 
réflexion à Poelkapelle. Notez déjà le 7 mai 
dans vos agendas. Plus de détails suivront.  

De statuten zijn aangepast om de te 
vermijden dat we in een impasse komen bij 
de volgende Algemene Vergadering. Als er 
een kandidaat is om me op te volgen, aarzel 
niet om het te laten weten. Tot zolang er geen 
opvolging is, en met de goedkeuring tijdens 
de AV, blijf ik de functie waarnemen. 

Les statuts ont été modifiés pour éviter que 
nous nous retrouvions dans une impasse 
lors de la prochaine Assemblée Générale. 
Si quelqu'un souhaite me succéder, 
n'hésitez pas à le faire savoir. Tant qu'il n'y 
a pas de succession, et avec l'approbation 
lors de l'AG, je continuerai à assumer cette 
fonction. 

Verder in dit kort nummer een woordje van 
de Korpscommandant, de RSM en ook de 
Korpskorporaal, naast de voorgestelde 
agenda voor 2025. 

Dans ce court numéro, vous trouverez 
également un mot du Commandant de 
Corps, du RSM ainsi que du Caporal de 
Corps, ainsi que l'agenda proposé pour 
2025.  

Mag ik jullie ook aanraden om de site van de 
beEODa, www.beeoda.be te bekijken en 
eventueel opmerkingen geven mochten er 
zaken niet correct zijn. 

Je vous invite également à consulter le site 
de la beEODa, www.beeoda.be, et à faire 
part de vos commentaires si vous constatez 
des erreurs 

Met vriendelijke groeten, 

Jacques 

Bien cordialement, 

Jacques 

 

 

 
  

http://www.beeoda.be/
http://www.beeoda.be/
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Vœux du Chef de Corps 

Wensen van de Korpscommandant 

Chers amis Beste vrienden, 

Avant tout, permettez-moi de vous adresser, 
à vous et à vos proches, mes meilleurs vœux 
pour cette nouvelle année. 

Allereerst wil ik u en uw dierbaren mijn beste 
wensen overbrengen voor dit nieuwe jaar. 

Depuis que j’ai pris le commandement du 
SEDEE, récemment, en mai 2024, j’ai déjà 
pu mesurer l’ampleur et la richesse des 
projets qui jalonnent notre agenda. Nombre 
de ces initiatives, lancées par mes 
prédécesseurs, s’inscrivent dans une 
dynamique de coopération étroite avec la 
beEODa. Le lien qui nous unit, empreint de 
camaraderie et d’échanges d’expériences, 
est une source précieuse d’inspiration pour 
guider nos réflexions et éclairer les choix 
nécessaires à notre évolution. 

Sinds ik in mei 2024 het bevel over DOVO 
heb overgenomen, heb ik de omvang en de 
rijkdom van de projecten op onze agenda al 
kunnen inschatten. Veel van deze 
initiatieven, gelanceerd door mijn 
voorgangers, passen in een dynamiek van 
nauwe samenwerking met de beEODa. De 
band die ons bindt, gekenmerkt door 
kameraadschap en uitwisseling van 
ervaringen, is een waardevolle inspiratiebron 
om ons denken te sturen en ons te 
informeren over de keuzes die we moeten 
maken om vooruit te komen. 

Un nouveau chapitre en 2025 Een nieuw hoofdstuk in 2025 

Cette année marque une étape importante 
avec le lancement et les premiers tests d’un 
nouveau concept de formation. La formation 
des futurs assistants EOD a débuté le 6 
janvier, avec pour ambition de préparer, en 
seulement deux mois, des opérateurs 
capables de compléter un team member et 
un team leader, formant ainsi une équipe 
EOD complète. Après une première 
expérience sur le terrain, ces assistants EOD 
pourront poursuivre leur formation pour 
devenir des team members à part entière. 

Dans le cadre de la formation, nous nous 
engageons également à soutenir l’école du 
Génie dans la qualification d’opérateurs 
EOC. Ces derniers seront formés pour 
exécuter des missions de destruction 
simples en environnements hostiles. Leur 
futur engagement sur le champ de bataille 
permettra une répartition des tâches plus 
efficace entre les sapeurs qualifiés EOC et 
nos opérateurs EOD. 

Dit jaar markeert een belangrijke mijlpaal met 
de lancering en eerste tests van een nieuw 
opleidingsconcept. De opleiding van 
toekomstige EOD-assistenten begon op 6 
januari, met als doel in slechts twee maanden 
operators klaar te stomen die in staat zijn een 
team member et een team leader aan te 
vullen en zo een compleet EOD-team te 
vormen. Na een eerste ervaring op het terrein 
zullen deze EOD-assistenten hun opleiding 
kunnen voortzetten tot volwaardige team 
members. 

In het kader van de opleiding zetten we ons 
ook in om de Genie-school te ondersteunen 
bij de kwalificatie van EOC-operators. Zij 
zullen worden opgeleid om eenvoudige 
vernietigingsmissies uit te voeren in vijandige 
omgevingen. Hun toekomstige inzet op het 
slagveld zal een efficiëntere taakverdeling 
mogelijk maken tussen gekwalificeerde 
EOC-genisten en onze EOD-operators. 
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A la compagnie Zeebrugge, l’acquisition et la 
mise en service des nouveaux appareils de 
plongée MCM 100 se poursuit. Ces 
équipements, à la pointe de la technologie, 
nécessitent des connaissances techniques 
solides. Nous espérons pouvoir reconvertir 
les anciens et former nos nouveaux 
plongeurs démineurs au plus vite. Le métier 
de plongeur, comme celui de démineur, 
évolue au rythme effréné des avancées 
technologiques. 

Bij de compagnie Zeebrugge wordt de 
aankoop en ingebruikname van de nieuwe 
MCM 100-duikuitrusting voortgezet. Deze 
geavanceerde apparatuur vereist een 
degelijke technische kennis. We hopen zo 
snel mogelijk onze oude duikers te kunnen 
omscholen en onze nieuwe kandidaten 
clearance duikers te kunnen opleiden Het 
beroep van duiker, net als dat van ontmijner, 
evolueert snel door de technologische 
vooruitgang. 

Développement des infrastructures Ontwikkeling van infrastructuur 

L’aménagement de notre récente 
infrastructure à Meerdaal se poursuivra 
également cette année. Le mobilier du 
nouveau bloc didactique a été livré, et nous 
enrichissons progressivement ses étagères 
avec une précieuse collection de munitions 
rassemblées grâce aux efforts de tous, au fil 
des années. 

A Poelkapelle, le projet de remplacement de 
la CDC suit son cours (la mise en service de 
la nouvelle installation est prévue pour début 
de 2027) et un nouveau plan d’infrastructure 
est à l’étude pour rationaliser l’agencement 
des installations et séparer le flux des 
munitions de la zone administrative. 

Het verder inrichten van onze nieuwe 
infrastructuur in Meerdaal gaat ook dit jaar 
door. Het meubilair voor het nieuwe 
didactische gebouw is geleverd en we vullen 
de rekken geleidelijk aan met een 
waardevolle collectie munitie die we dankzij 
ieders inspanningen in de loop der jaren 
hebben verzameld. 

In Poelkapelle wordt het project voor de 
vervanging van het CDC voortgezet (de 
nieuwe faciliteit moet begin 2027 in gebruik 
worden genomen) en er wordt een nieuw 
infrastructuurplan bestudeerd om de indeling 
van de faciliteiten te rationaliseren en de 
munitiestroom te scheiden van de 
administratieve ruimte. 

Un nouveau lieu de mémoire Een nieuwe herdenkingsplaats voor 2025 

L’année 2025 sera aussi marquée par un 
projet commémoratif. La beEODa et le 
SEDEE prévoient d’ériger une plaque en 
mémoire de l’accident du 7 mai 1986 à 
Poelkapelle. Ce lieu de réflexion, agrémenté 
de bancs et d’une plaque en acier Corten 
gravée, sera inauguré le 7 mai 2025. Les 
travaux de nettoyage sont déjà en cours. 

Het jaar 2025 zal ook worden gemarkeerd 
door een herdenkingsproject. beEODa 
samen met DOVO zijn van plan een 
gedenkplaat op te richten ter herinnering aan 
het ongeval in Poelkapelle op 7 mei 1986. 
Deze bezinningsplaats, met zitbanken en een 
cortenstalen plaquette met een gegraveerde 
tekst, zal op 7 mei 2025 worden ingehuldigd. 
De opruimwerkzaamheden zijn al aan de 
gang. 
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Faire face aux défis d’un monde en 
mutation 

Anticiperen op de uitdagingen van een 
veranderende wereld 

Nous sommes tous conscients que le monde 
change, marqué par des tensions 
géopolitiques croissantes et une instabilité 
grandissante. La menace d’une guerre de 
haute intensité se profile, augmentant le 
risque de confrontations directes avec nos 
ennemis. Ceci nous motive, à juste titre, à 
poursuivre le développement de nos 
capacités EOD projetables pour qu’elles 
soient prêtes à être engagées dans les 
environnements les plus exigeants et les plus 
dangereux (sur la ligne de front dans les 
conflits de haute intensité). Cependant, notre 
mission dépasse ce cadre. Il ne faut surtout 
pas oublier notre tâche sur le territoire 
national. Quelle que soit la forme que pourrait 
prendre un conflit futur, les infrastructures 
critiques présentes sur notre territoire seront 
sans aucun doute des cibles privilégiées qui 
risque d’être engagée par des engins 
explosifs conventionnels et improvisés 
toujours plus complexes. 

We zijn ons er allemaal van bewust dat de 
wereld verandert, gekenmerkt door 
toenemende geopolitieke spanningen en 
groeiende instabiliteit. De dreiging van een 
grootschalige oorlog wordt steeds 
realistischer, waardoor het risico van een 
directe confrontatie met onze vijanden 
toeneemt. Dit motiveert ons terecht om door 
te gaan met het ontwikkelen van onze 
projecteerbare EOD-capaciteiten, zodat ze 
klaar zijn om ingezet te worden in de meest 
veeleisende en gevaarlijke omgevingen (aan 
de frontlinie in conflicten met hoge 
intensiteit). Onze missie gaat echter verder 
dan internationale operaties. We mogen 
vooral onze taak thuis ook niet vergeten. 
Welke vorm een toekomstig conflict ook 
aanneemt, de kritieke infrastructuren op ons 
grondgebied zullen ongetwijfeld belangrijke 
doelwitten zijn voor steeds complexere 
conventionele en geïmproviseerde 
ontploffingstuigen. 

Une mission claire et des valeurs solides Een duidelijke missie en sterke waarden 

La mission du SEDEE est claire : enlever et 
détruire les engins explosifs. Mais elle est 
loin d'être simple. Cette tâche nous confronte 
à tous les types de menaces explosives, 
dans tous les environnements. Notre 
engagement est d’exécuter notre mission de 
la manière la plus sûre possible en 
respectant toujours nos valeurs : 

De missie van DOVO is duidelijk: opruiming 
en vernietiging van ontploffingstuiken. Maar 
het is verre van eenvoudig. Deze taak 
confronteert ons met alle soorten explosieve 
dreigingen, in alle omgevingen. Onze inzet is 
om onze missie zo veilig mogelijk uit te 
voeren, altijd met respect voor onze waarden: 

Bravery, Professionalism, Readiness. 

Cordialement, 

Jean-Luc TRULLEMANS 

CPF BEM 

Comd SEDEE 

Met vriendelijke groet 

Jean-Luc TRULLEMANS 

FKP SBH 

Comd DOVO 
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RSM 

Beste collegae, EOD-vrienden  
en EOD-sympathisanten, 

Chers collègues, amis EOD  
et sympathisants EOD, 

Eind 2024 hebben een aantal Collegae ons 
verlaten voor een wel verdiend pensioen. Met 
pijn in het hart hebben we moeten afscheid 
nemen van een paar levende monumenten, 
collegae en maten en zelfs vrienden… Het 
gaat jullie goed in een nieuwe fase na jullie 
militaire loopbaan.    We wensen jullie dan 
ook allemaal veel succes en natuurlijk een 
goede gezondheid. Weet dat jullie altijd 
welkom zijn in ons midden en we hopen dus 
jullie snel terug te zien. De beEODa houdt je 
wel op de hoogte van onze sociale 
activiteiten of misschien zien we elkaar terug 
op het 100 jarig feest van onze LUX EOD’s, 
SEDAL (Mid juli, in Diekirch). 

À la fin de l'année 2024, plusieurs de nos 
collègues ont pris leur retraite bien méritée. 
Avec une grande tristesse, nous avons dû 
dire au revoir à des monuments vivants, des 
collègues, des camarades et même des 
amis… Nous vous souhaitons tout le meilleur 
pour cette nouvelle phase après votre 
carrière militaire. Nous vous souhaitons à 
tous beaucoup de succès et surtout une 
excellente santé. Sachez que vous serez 
toujours les bienvenus parmi nous et nous 
espérons vous revoir bientôt. La beEODa 
vous tiendra informés de nos activités 
sociales ou peut-être nous retrouverons-
nous lors de la fête du centenaire de nos LUX 
EOD’s, SEDAL (mi-juillet, à Diekirch). 

Een andere grote groep Collegae breien 
gewoon verder aan hun loopbaan bij DOVO 
dit als VEP’er of als reservist, ook in 2025 
kunnen we alle hulp gebruiken.  Evenals de 
komende jaren, want onze defensiestaf heeft 
een starplan die ambitieus is en waar wij met 
onze missionstatement verplicht zijn 
iedereen, overal en altijd te steunen. 

Un autre groupe important de collègues 
continue de tisser leur parcours au sein du 
SEDEE, que ce soit en tant que VEP ou en 
tant que réserviste. En 2025, nous aurons 
également besoin de toute l’aide possible. Et 
ce, pour les années à venir, car notre état-
major de la Défense a un plan ambitieux, et 
avec notre mission, nous avons l’obligation 
de soutenir tout le monde, partout et toujours. 

Vers bloed in de twee scholen: voor de 
opleiding duiker in ZEEBRUGGE en cursus 
Teammember EOD in MEERDAAL! Ook voor 
het eerst beginnen we met een cursus EODa 
, dat zijn de kandidaten EOD (Categorie B4) 
die de eerste stappen zetten bij DOVO via 
een verkorte cursus EOD versie assistent om 
dan de basisfuncties binnen DOVO te 
kunnen vervullen en om ervaring op te doen 
als derde man binnen de EOD ploegen.  Na 
een stagetijd kan de EODa doorgroeien via 
de vorming Teammember om vervolgens 
“carrière” EOD te worden of misschien 
sociale promotie te maken.  

Du sang neuf dans les deux écoles : pour la 
formation de plongeur à ZEEBRUGGE et 
pour le cours Teammember EOD à 
MEERDAAL ! Et pour la première fois, nous 
commencerons également une formation 
EODa, qui est destinée aux candidats EOD 
(catégorie B4), qui commencent leurs 
premiers pas au sein de DOVO via un cours 
abrégé d’assistant EOD, afin de pouvoir 
exercer les fonctions de base au sein de 
DOVO et acquérir de l’expérience en tant que 
troisième homme au sein des équipes EOD. 
Après un stage, l’EODa pourra évoluer grâce 
à la formation Teammember pour ensuite 
devenir un EOD de carrière ou peut-être 
accéder à une promotion sociale.  
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Ik wens dan ook veel succes aan de 
kandidaten maar ook aan de Scholen, kader, 
lesgevers, monitoren en evaluatoren. 
Werken aan de toekomst blijft een serieuze 
uitdaging. 

Je souhaite donc beaucoup de succès aux 
candidats, mais aussi aux écoles, aux 
cadres, aux formateurs, aux moniteurs et aux 
évaluateurs. Travailler pour l'avenir reste un 
véritable défi. 

Onze dagelijkse opdrachten lopen gewoon 
verder, de statistieken blijven haast 
ongewijzigd. Maar sommige middelen, 
voertuigen en installaties zijn toe aan een 
update of aan vervanging toe. Eigenlijk is 
deze boodschap dezelfde als vorig jaar en 
hebben we jammer genoeg weinig nieuw 
EOD materiaal verworven. Wel hebben we 
nieuwe detectoren, type vierde generatie, 
mogen ontvangen, maar vele andere 
behoeften laten op zich wachten net als de 
budgetten om ze te verwerven. Ook hier blijft 
het een uitdaging om de toekomst te 
verzekeren. 

Nos missions quotidiennes se poursuivent 
sans interruption, les statistiques restent 
presque inchangées. Cependant, certains 
moyens, véhicules et installations 
nécessitent une mise à jour ou doivent être 
remplacés. En réalité, ce message est le 
même que l'année dernière, et 
malheureusement, nous avons peu acquis 
de nouveaux matériels EOD. Cependant, 
nous avons reçu de nouveaux détecteurs de 
quatrième génération, mais de nombreux 
autres besoins restent en suspens, tout 
comme les budgets nécessaires pour les 
acquérir. Là aussi, c'est un défi de garantir 
l'avenir. 

Ondanks onze dagelijkse werklast gewoon 
onveranderd doorloopt wordt het een cruciaal 
jaar. We zullen moeten zorgen voor 
duidelijkheid bij de staf en inspanningen 
moeten doen om te rekruteren, EOD en 
duikers opleiden, nieuwe procedures trainen 
en innoveren.  Er komen nieuwe 
gevechtsvliegtuigen, nieuwe schepen, rollen 
materieel en wapensystemen. Hierbij zullen 
we moeten streven naar perfectie om deze 
ambities EOD te kunnen steunen. 

Bien que notre charge de travail quotidienne 
reste inchangée, 2025 sera une année 
cruciale. Nous devrons fournir des efforts 
pour apporter clarté au sein du staff, recruter, 
former les EOD et les plongeurs, entraîner et 
innover avec de nouvelles procédures. De 
nouveaux avions de combat, de nouveaux 
navires, de nouveaux équipements et 
systèmes d'armement arrivent. Nous 
devrons viser la perfection pour soutenir ces 
ambitions EOD 

Zoals je leest staan we hier voor 
uitzonderlijke opdrachten en taken.  We 
zullen dan vooral een EVENWICHT moeten 
vinden om dit alles op een professionele en 
veilige manier in goede banen te leiden. 

Comme vous pouvez le lire, nous avons des 
missions et des tâches exceptionnelles 
devant nous. Nous devrons trouver un 
ÉQUILIBRE pour mener tout cela de manière 
professionnelle et sécurisée. 

YES, WE CAN 

Als laatste wil ik jullie allen dan ook nog het 
beste wensen voor jou, je familie en vrienden 
in 2025. 

Enfin, je souhaite à chacun de vous tout le 
meilleur pour vous, votre famille et vos amis 
en 2025. 

 
Yves DUPONT 
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Korpskorporaal – Caporal de Corps 

 

Voor 2025 wens ik iedereen twaalf maanden van geluk, 52 weken van vreugde en 365 dagen 
van onvergetelijke herinneringen. Beste wensen voor het nieuwe jaar! Moge het nieuwe jaar 
je leiden naar veilig werken, succes en gezondheid. Een heel gelukkig en succesvol 2025 
gewenst! 
 

Pour 2025, je souhaite à chacun douze mois de bonheur, 52 semaines de joie et 365 jours 
de souvenirs inoubliables. Meilleurs vœux pour la nouvelle année ! Que cette nouvelle année 
vous guide vers un travail sûr, du succès et de la santé. Je vous souhaite une année 2025 
très heureuse et réussie ! 

 

Olivier D’HAENE 
1ste Korporaal-chef 

Korpskorporaal DOVO 
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Agenda 2025 

 

Wanneer - Quand Waar - Ou Wat - Quoi 

16 Apr-Avr TBD Meeting RvB - CA 

26 Apr-Avr Meerdaal Eierenraap – Chasse aux oeufs 

7 Mei-Mai Poelkapelle Bezinningsoord – Lieu de réflexion 

26 Jun TBD BBQ & AV-AG 

Jul Aug-Aou  TBD Bezoek monumenten – Visite monumenten 

4 Sep Stavelot 
Jaarlijkse herdenking 

Commemoration annuelle 

4 Dec Meerdaal St Barbara 
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Cotisation 2025 

Bijdrage 2025 

 

La cotisation pour 2025 est de nouveau 

 €15. 
IBAN : BE50 0012 9608 6718 

Communication : cotisation 2025 + nom 

Het lidgeld voor 2025 is terug 

€15 
IBAN : BE50 0012 9608 6718 

Bij mededeling : lidgeld 2025 + naam 

 

 

 

www.beeoda.be 
 

http://www.beeoda.be/

